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Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le ler juillet 1981, I Art. 4, Dit besluit treedt in werking op 1 juli 198i.

Art. 5. Notre Ministre des Finances est chargé de lexéeu--

tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 24 juin 1981,

BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre des Finances,

R. VANDEPUTTE

F. 81 — 1024

26 JUIN 1981. — Arrdté ministériel portant exécution de Iarrété
royal du 24 juin 1981 relatif au droit d’accise spécial sur
Yalcool éthyligue

Le Ministre des Finances,

Vu la loi générale sur les douanes et accises (1), notamment
Particle 13, § ler;

Vu la loi relative au régime d’accise des alcools, coordonnée le
12 juillet 1978 (2);

Vu Parrété royal du 24 juin 1981 (3), relatif au droit d’aceise
spécial sur Palcool éthylique, notamment P'article 3;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées par l'arrété royal
du 12 janvier 1873 (4), notamment T'article 3, alinéa ler, tel qu'il
a 6té modifié par DParticle 18 de la loi ordingire du
9 aofit 1980 (5); .

Considérant que le présent arrété vise essentiellement i régler
P'sxécution de larrété royal du 24 juin 1981 relatif au droit
d'accise spéeial sur I'alcool éthylique; que ledit arrété royal enire
en vigueur le ler juillet 1981 et que les dispositions du présent
arrdté .doivent nécessairement entrer en vigueur le méme jour;
que, dans ces conditions, le présent arrété doit étre pris d'ur-
gence,

Arréte :

Article ler. § ler. En vue de la perception du droit d’accise
spécial complémentaire fixé par V'article 2 de larrété royal du
24 juin 1981 relatif au droit d’accise spécial sur l'alcool éthylique,
les distillateurs, fabricants de liqueurs, fabricants d’essences,
cominissionnaires, commercants et dépositaires doivent établir,
le ler juillet 1981, pour chacune des installations ol ils détien-
nent des produits imposables, une déclaration de stock distincte,
en double exemplaire, datée et signée, et contenant outre le nom,
V'adresse et la profession du redevable, toutes les indications
nécessaires i la perception du droit d’accise spécial complémen-
taire da :

1° sur les produits imposables qu'ils détiennent sous le régime
de la consommation le ler juillet 1981, a 0 heure; .

2° sur les produits imposables qui leur ont été expédiés sous
le régime de la consommation avant le ler juillet 1981, mais qui
leur sont parvenus entre-cette date et le moment de l'envoi de
la déclaration de stack.

§ 2. La déclaration de stock ne doit pas &tre faite si la quan-
tité totale des produits détenus ne dépasse pas 50 litres d'alcool
absolu A la température de 20 degrés Celsius.

Art. 2. Pour Vapplication de l’article ler, les succursales de
fabriques ou d'établissements commerciaux peuvent étre consi-
dérées comme des installations distinctes pour lesquelles des
déclarations de stock séparées doivent alors étre introduites. Ceci
vaut également i Yégard d’une fabrigue de ligueurs et d'un maga-
sin de détail situés dans le méme complexe, méme si ceux-£i sont
exploités par 1a méme personne ou firme. :

Art. 5. Onze Minister van Financign is belast met de uitvoering
van dit besluit. ‘

Gegeven te Brussel, 24 juni 1981,

BOUDEWLIN

Van Koningswege :
De Minister van Financién,

R. VANDEPUITE

N. 81 — 1024

26 JUNI 1981, — Ministerieel besluit tot uitvoering wvan het -
koninklijk besluit van 24 juni 1981 beireffende de bijzondere
accijns van ethylalcohol -

De Minister van Financién,

Gelet op de algemene wet inzake douane en accijnzen (1),
inzonderheid op artikel 13, § 1;

Gelet op de wet betreffende het accijnsregime van alcohol,
gecodrdineerd op 12 juli 1978 (2);

Gelet op het koninklijk besluit van 24 juni 1981 (3), betref-
fende de bijzondere accijns van ethylalcohol, inzonderheid op
artikel 3;

Gelet op de wetten op de Raad van State gecodrdineerd bij
het koninklijk besluit van 12 januari 1973 (4), inzonderheid op
artikel 3, alinea 1, zoals het gewijzigd werd door artikel 18 van de
gewone wet van 9 augustus 1980 (5);

Overwegende dat dit besluit hoofdzakelijk de wuitvoering regelt
van het koninklijk besluit van 24 juni 1981 betreffende de bij-
zondere accijns van ethylalcohol; dat vormeld koninklijk besluit
op 1 juli 1981 in werking treedt; dat de beschikkingen van onder-
havig besluit noodzakelijkerwijze op dezelfde dag in werking
moeten treden en dat, ingevolge die omstandigheden, dit besluit
bij hoogdringendheid moet worden genomen,

Besluit :

Artikel 1, § 1. Met het oog op de heffing van de aanvullende
bijzondere acecijns vastgesteld bij artikel 2 van het koninklijk
besluit van 24 juni 1981 betreffende de bijzondere accijns van
ethylalcohol, moeten de stokers, de Jikeurfabrikanten, de essence-
fabrikanten, de makelaars, de handslaars en de depothouders,
op 1 juli 1981 afzonderlijk voor elke inrichting waar zij belast~
bare produkten onder zich hebben, een gedateerde en onderte-
kende voorraadaangifte in dubbel exemplaar opmaken waaxin,
naast de naam, het adres en het beroep van de belastingschuldige,
alle gegevens zijn vermeld die nodig zijn voor de heffing van de
verschuldigde aanvullende bijzondere accijns :

1° van de belastbare produkten die zij onder verbruiksstelsel
voorhanden hebben op 1 juli 1981, te O uur;

2 van de belastbare produkten die humn onder verbruiksstelsel
werden toegezonden v56r 1 juli 1981, maar die pas tussen die
dag en het tijdstip van indienen van de aangifte zijn toegekomen.

§ 2. Geen voorraadaangifte moet worden gedaan indien de
totale hoeveelheid produkten niet meér hedraagt dan 50 Titer
absolute alecohol bij %20 graden Celsius.

Art. 2. Voor de toepassing van artikel 1 mogen bijhuizen van
fabrieken of van handelsinrichtingen worden aangemerki, als
afzonderlijke inrichtingen waarvoor dan aparte vorraadaangifien
moeten worden ingediend. Heizelfde geldt eveneens tem aanzien
van een in hetzelfde complex gevestigde likeurfabriek en klein-
handelsmagazijn, ook indien beide door dezelfde persoon of
firma worden geéxploiteerd. .

(1) Moniteur belge du 21 septembre 1977;
(2) Moniteur belge du 21 septembre 1978;
(3) Moniteur belge du 27 juin 1981;

(4) Moniteur belge du 21 mars 1973;

(5) Moniteur belge du 15 aoiit 1980,

(1) Belgisch Staatsbled van 21 sepiember 1977;
(2) Belgisch Staatsblad van 21 september 1978;
(8) Belgisch Staatsblad van 27 juni 1981;

(4) Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973;

(5) Belgisch Staatsblad van 15 augustus 1980,
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Art, 3, § ler. Lo receveur des accises du ressort de I'établisse-
ment doit &ire en possession d’un exemplaire de la déclaration
de stock le 7 juillet 1981 au plus tard; le second exemplaire doit
étre tenu 2 la disposition des agents des accises A I'endroit ol
sont détenus les produits imposables.

Le cas échéant, les déclarants ajoutent sur le second exem-
paire les quantités de produits imposables qui leur ont &ié expé-
diées sous le régime de la cnnsommatmn avant le ler juillet 1981
mais qui leur sont parvenues aprés le moment ol ils ont souscrit
leur déclaration.

§ 2. La franchise de 50 litres d’alcool absolu visée a I'arti-
cle 2, § 2, de P'arrété royal du 24 juin 1981 précité est accordée
pour chaque installation comme précisé a l'article 2 du plesent;
arrété

Art. 4. Les personnes qui ont fait une déclaration de stock sont
tenues :

i° de remetire aux agents des accises chargés de la vérification
de leur stock, un relevé indiguant le nom et V'adresse des per-
sonnes ou firmes auxquelles elles ont livré ou expédié, pendant
la période du 22 au 30 juin 1981, des produits imposables pour
une quantité totale de plus de 506 litres d’alcool absolu; ce relevé
mentionne la quanute livrée ou expédiée par destinataire;

2¢ de produire, si elles en sont requises, tout document et piéce
justificative propres & établir Pexactitude de leur déclaration et
du reievé visé au 1°,

Art. 5. Les agents des accises se rendront dans les installations
visées a Particle ler en wvue de procéder au recensement des
stocks de produits imposables.

Art. 6. Les sommes dues par application du présent arrété doi-
vent &tre acquittées au bureau des accises ot ont été déposées
les déclarations visées a Particle ler, au plus tard le ler décem-
~ bre 1981,

Art. 7. Le présent arrbté entre en vigueuf le ler juillet 1981.

Bruxelles, Ie 26 juin 1981.
R. VANDEPUTTE

F. 81 — 1025

26 JUIN 1981, — Arrété ministériel
relatif au régime fiscal des tabacs fabriqués

Le Ministre des Finances,

Vu la loi du 31 décembre 1947 (1) relative.au régime fiscal
du tabac, notamment Uarticle ler, modifié par la loi du
16 juin 1973 (2), l'article 3, modifié par la loi du 19 mars 1951 (3),
et Yarticle 5, 1°;

Vu le Code de la taxe sur la valeur ajoutée (), notamment
Yarticle 58, § ler;

Vu l'arrété royal n° 13 du 3 juin 1970 (5), relatif au 1égime
des talracs fabriqués en matiére de taxe sur }a valeur ajoutée;

Vu Parrété royal n® 20 du 20 juillet 1970 (6) fixant les taux
de la taxe sur la valeur ajoutée et déterminant ka répartition dea
biens et des services selon ces taux, modifié par V'arrété royal du
19 juin 1981 (7);

Vu le réglement annexé A larrété ministériel du 22 jan.
vier 1948 (8) réglant Ia pereeption du droit d’accise sur les tabacs
fabrigués, notamment le tableau des bandelettes fiscales annexé
audit réglement, modifié par Parrété ministériel du
17 juin 1981 (9);

Vu Pavis du Conseil des douanes de 'Union économique belgo-
luxembourgeoise;

Art, 3. § 1. Een exemplaar van de voorraadaangific moet uiter
lijk op 7 juli 1981 in het bezit zijn van de ontvanger der accijn-
zen over het gebied van de inrichting; het fweede moet ter
beschikking zijn van de accijnsambtenaren op de plaats waar
de belastbare produkten voorhanden zijn.

De aangevers schrijven op het tweede exemplaar in voorko-
mend geval de hoeveelheden belastbare produkten bij, die hun
ondey verbruiksstelsel werden opgezonden véor 1 juli 1981, maar
die pas na het indienen van hun aangifte zijn toegekomen.

2. De bij artikel 2, § 2, van voormeld koninklijk besluit van
24 juni 1981 bedoelde vrijstelling van 50 liter absolute alcohol
wordt gegund voor eike mnchtmg als bedoeld bij artikel 2 van
onderhavig besluit,

Art. 4. Wie een voorraadaangifte heeft ingediend moet :

1¢ aan de ambtenaren die zijn voorraad komen opnemen, een
opgave verstrekken met naam en adres van de pexsonen of
firma’s aan wie hij tijdens de periode van 22 tot 30 juni 19831,
belastbare produkten heeft geleverd of veizonden voor een
totale hoeveelheid van meer dan 50 Jiter absolute aleohol; die
opgave vermeldt de geleverde of verzonden hoeveelheid per
geadresseexde;

2° desgevraagd alle dokumenten, bescheiden en andere stukken
overleggen waaruit de juistheid van die aangifte en van de in 1°
bedoelde opgave kan blijken.

Art. 5, De accijnsambtenaren begeven zich naar de bij artikel 1
bedoelde inrichtingen voor de opneming van de voorraden belast-
bare produkien.

Art. 6, De bii toepassing van dit besluit verschuldigde sommen
moeten uiterlijk op 1 december 1981 worden hetaald op het kan-
toor der accijnzen waar de bij artikel 1 bedoelde aangiften wex-
den ingediend.

Art. 7. Dit besluit ireedt in werking op 1 juli 1981,

Brussel, 26 juni 1981. .
R. VANDEPUTTE

N. 81 — 1025

26 JUNi 1981. — Ministerieel besluit
betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde fabak

De Minister van Finanecién,

Gelet op de wet van 31 december 1947 (1) betreffende het fis-
caal regime van tabak, inzonderheid op artikel 1, gewijzigd bij
de wet van 16 juni 1973 (2), op artikel 3 gewijzigd bij de wet van
19 maart 1951 (3) en op artikel 5, 1%

Gelet op het Wetboek van de belasting over de toegevoegde
waarde (4), inzonderheid op artikel 58, § 1;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 13 van 3 juni 1970 (5) met
betrekking tot de regeling voor tabaksfabrikaten op het stuk wan
de belasting over de toegevoegde waarde;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970 (6) tot
vasistelling van de tarieven van de belasting over de toegevoegde
waarde en tot indeling van de goederen en de diensten bij die
tarieven, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 19 juni 1981 (7);

Gelet op het reglement gevoegd bij het ministericel besluit van
22 januari 1948 (8) waarbij de accijnsheffing op gefabriceerde
tabak wordt geregeld, inzonderheid op de tabel der fiscale band-
jes gevoegd bl] dat reglement en gewijzigd bij het ministerieel
besluit van 17 juni 1981 (9);

Gelet op het advies van de Douaneraad van de Belgisch-Luxem-
burgse Economische Unie;

(1) Moniteur belge du lex janvier 1948,
1 (2) Moniteur belge du 20 juin 1973.
(3) Moniteur belge du 5 avril 1951.
{4) Moniteur belge du 17 juillet 1969.
(5) Monitewr belge du 5 juin 1970,
(6) Moniteur belge du 31 juillet 1970.
{7) Moniteur belge du 24 juin 1981,
(8) Moniteur belge du 18 février 1948.
(9) Moniteur belge du 17 juin 1981,
(10) Moniteur belge du 21 mars 1973.
(11) Méniteur belge du 15 aolit 1980

Belgisch Steatsblad van 1 januari 1948,
Belgisch Staatsblad van 20 jund 1973,
Belgisch Staarsblad van § april 1951,
Belgisch Staatsblad van 17 juli 1969,
Belgisch Staatsblad van 5 juni 1970,
Belgisch Staatsblad van 31 juld 1970
Belgisch Staatsblad van 24 juni 1981,
Belgisch Staatzsblad van 18 februari 1948,
Belgisch Staatsblad van 17 juni 1981,
Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973,
Belgisch Staatsblad van 15 augustus 1980.
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